
L. L. Laestadius till Consistoriet i Hernösand 1838-09-10 

<sida1>                                          Ink. 26 Sept. 1838 [ankomstdatum] 
 
Till maxime venerandum Consistorium! 
i Hernösand. 
 
Hosföljande skrift på Lappska Språket, åtföljd af Svensk öfversättning, hvars 
enlighet med originalet blifvit vitsordad af fyra medlemmar utaf medlersta 
Lappmarkens Presterskap, vågar underteknad härmedelst hemställa till 
maxime Venerandi Consistorii högst Uplysta bepröfvande. Jag vågar derjemte 
underrätta <sida2> maxime venerandum Consistorium, att om Lappska 
originalet vinner höggunstigt bifall till tryckning, en del af Franska 
Expeditionens medlemmar önskar se den Svenska öfversättningen jämte 
medföljande res[ol]utio verborum befordrad till trycket, såsom prof på 
Lappska Språkets egenheter, i hvilket fall hela afhandlingen kan tjena till 
lärobok för nybegynnare i nämde Språk. I detta sistnäm[n]de fall vågar 
underteknad återbegära såväl den Svenska öfversättningen, no 2, som ock 
resolutionen no 3, den sistnämnde för vidare handläggning; 
Karesuando den 10de September 1838. 

L. L. Læstadius. 
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